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Arbeiten Sie bei der
Installation oder
Wartung von
Dachschindeln immer
unter sicheren
Bedingungen, z.B. mit
geeigneter Leiter und
Sicherheitsausristung

Vermeiden Sie
Arbeiten auf dem
Dach bei schlechtem
Wetter oder bei
starkem Wind, um
Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie die
richtigen
Befestigungsmittel
und sorgen Sie fir
eine gleichmalige
Verteilung der
Schindeln, um
Undichtigkeiten zu
vermeiden.

Berlcksichtigen Sie
die maximal zulassige
Belastung der
Dachschindeln,
insbesondere in
Bezug auf
Schneelasten oder
andere auliere
Einflisse.

Uberschreiten Sie
nicht die empfohlenen
Gewichtsgrenzen auf
dem Dach, um
strukturelle Schaden
zu vermeiden.

Inspezieren Sie das
Dach regelmaRig auf
Schaden, Verschleily
oder Anzeichen von
Undichtigkeiten und
reparieren Sie diese
umgehend, um
groRRere Probleme zu
verhindern.

Vermeiden Sie
Arbeiten am Dach in
der Nahe von offenen
Flammen oder heilRen
Oberflachen, um
Brandgefahren zu
minimieren.

Verwenden Sie keine
entflammbaren
Materialien in der
Nahe der
Dachschindeln und
beachten Sie ortliche
Brandschutzbestimmu
ngen.

EN

When installing or
maintaining roof
shingles, always work
in safe conditions, e.g.
using suitable ladders
and safety equipment.

To avoid accidents,
avoid working on the
roof in bad weather or
strong winds.

Use proper fasteners
and ensure that
shingles are evenly
distributed to avoid
leaks.

Consider the
maximum permissible
load of the roof
shingles, especially
with regard to snow
loads or other external
influences.

Do not exceed
recommended weight
limits on the roof to
avoid structural
damage.

Inspect the roof
regularly for damage,
wear and tear, or
signs of leaks and
repair them promptly
to prevent major
problems.

To minimize fire
hazards, avoid
working on the roof
near open flames or
hot surfaces.

Do not use flammable
materials near the
roof shingles and
observe local fire
regulations.

FR

Lors de linstallation
ou de 'entretien des
bardeaux, travaillez
toujours dans des
conditions
sécuritaires, par
exemple en utilisant
des échelles et des
équipements de
sécurité appropriés.

Pour éviter les
accidents, évitez de
travailler sur le toit par
mauvais temps ou par
vent fort.

Utilisez des attaches
appropriées et
assurez une
répartition uniforme
des bardeaux pour
éviter les fuites.

Tenez compte de la
charge maximale
autorisée sur les
bardeaux du toit,
notamment en ce qui
concerne les charges
de neige ou d'autres
influences
extérieures.

Pour éviter des
dommages
structurels, ne
dépassez pas les
limites de poids
recommandées sur le
toit.

Inspectez
régulierement le toit
pour détecter tout
dommage, usure ou
signe de fuite et
réparez-le rapidement
pour éviter des
problémes majeurs.

Pour minimiser les
risques d'incendie,
évitez de travailler sur
le toit a proximité de
flammes nues ou de
surfaces chaudes.

N'utilisez pas de
matériaux
inflammables a
proximité des
bardeaux de toit et
suivez les codes de
prévention des
incendies locaux.

IT

Durante l'installazione
o la manutenzione
delle tegole, lavorare
sempre in condizioni
di sicurezza, ad
esempio utilizzando
scale adeguate e
attrezzature di
sicurezza.

Per evitare incidenti,
evitare di lavorare sul
tetto in caso di
maltempo o forte
vento.

Utilizzare elementi di
fissaggio adeguati e
garantire una
distribuzione uniforme
delle tegole per
evitare perdite.

Considerare il carico
massimo consentito
sulle tegole del tetto,
soprattutto in
relazione ai carichi di
neve o ad altri influssi
esterni.

Per evitare danni
strutturali, non
superare i limiti di
peso consigliati sul
tetto.

Ispezionare
regolarmente il tetto
per rilevare eventuali
danni, usura o segni
di perdite e ripararli
tempestivamente per
evitare gravi problemi.

Per ridurre al minimo i
rischi di incendio,
evitare di lavorare sul
tetto vicino a famme
libere o superfici
calde.

Non utilizzare
materiali inflammabili
vicino alle tegole del
tetto e seguire le
norme antincendio
locali.

NL

Werk bij het
installeren of
onderhouden van
gordelroos altijd in
veilige
omstandigheden,
zoals het gebruik van
geschikte ladders en
veiligheidsuitrusting.

Om ongelukken te
voorkomen, vermijd
werken op het dak bij
slecht weer of harde
wind.

Gebruik de juiste
bevestigingsmiddelen
en zorg voor een
gelijkmatige verdeling
van de dakspanen om
lekken te voorkomen.

Houd rekening met de
maximaal toegestane
belasting van de
dakshingles, vooral in
verband met
sneeuwbelasting of
andere invloeden van
buitenaf.

Om structurele
schade te voorkomen,
mag u de aanbevolen
gewichtslimieten op
het dak niet
overschrijden.

Inspecteer het dak
regelmatig op
beschadigingen,
slijtage of tekenen van
lekkage en repareer
deze tijdig om grote
problemen te
voorkomen.

Om brandgevaar te
minimaliseren, vermijd
werken op het dak in
de buurt van open
vuur of hete
oppervlakken.

Gebruik geen
brandbare materialen
in de buurt van
dakshingles en volg
de plaatselijke
brandvoorschriften.

ES

Al instalar o mantener
tejas, trabaje siempre
en condiciones
seguras, como
utilizando escaleras y
equipos de seguridad
adecuados.

Para evitar
accidentes, evite
trabajar en el tejado
con mal tiempo o
vientos fuertes.

Utilice sujetadores
adecuados y
asegurese de una
distribucion uniforme
de las tejas para
evitar fugas.

Considere la carga
maxima permitida
sobre las tejas,
especialmente en
relacién con cargas
de nieve u otras
influencias externas.

Para evitar dafios
estructurales, no
exceda los limites de
peso recomendados
en el techo.

Inspeccione el techo
con regularidad en
busca de danos,
desgaste o signos de
goteras y reparelos
rapidamente para
evitar problemas
mayores.

Para minimizar los
riesgos de incendio,
evite trabajar en el
techo cerca de llamas
abiertas o superficies
calientes.

No utilice materiales
inflamables cerca de
las tejas del techo y
siga los codigos
locales contra
incendios.

cz

P¥i instalaci nebo
udrzbé Sindell vzdy
pracujte v bezpecnych
podminkach,
napriklad pouzivejte
vhodné Zebfiky a
bezpecnostni
vybaveni.

Abyste predesli
nehodam, nepracujte
na stfeSe za Spatného
pocasi nebo silného
vétru.

Pouzivejte spravné
spojovaci prvky a
zajistéte rovnhomeérné
rozlozeni Sindeld,
abyste zabranili Uniku.

Zvazte maximalni
povolené zatizeni
stfeSnich Sindelu,
zejména ve vztahu k
zatizeni snéhem nebo
jinym vnéjsim vlivim.

Aby nedoslo k
poskozeni konstrukce,
neprekracujte
doporuéené
hmotnostni limity na
stfeSe.

Pravidelné kontrolujte
stfechu, zda neni
poskozena,
opotfebeni nebo
znamky netésnosti, a
okamzité ji opravte,
abyste predesli
velkym problémum.

Abyste minimalizovali
nebezpecdi pozaru,
nepracujte na stfese v
blizkosti otevieného
ohné nebo horkych
povrch(.

V blizkosti stfeSnich
Sindelu nepouzivejte
hoflavé materialy a
dodrzujte mistni
pozarni predpisy.
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Prilikom postavljanja
ili odrzavanja Sindre
uvijek radite u
sigurnim uvjetima, kao
Sto je koristenje
odgovarajucih ljestvi i
sigurnosne opreme.

Kako biste izbjegli
nezgode, izbjegavajte
radove na krovu po
loSem vremenu ili
jakom vijetru.

Koristite odgovarajuée
pri€vrsne elemente i
osigurajte
ravnomjernu
raspodjelu Sindre
kako biste sprijecili
curenje.

Uzmite u obzir
maksimalno
dopusteno
opterecéenje krovne
Sindre, posebno u
odnosu na
opterecenje snijegom
ili druge vanjske
utjecaje.

Kako biste izbjegli
ostecenje
konstrukcije, nemojte
prekoraciti
preporucena
ogranicenja tezine na
krovu.

Redovito provjeravajte
ima li na krovu
ostecenja, istroSenosti
ili znakova curenja i
odmah ih popravite
kako biste sprijecili
vece probleme.

Kako biste smanijili
opasnost od pozara,
izbjegavajte rad na
krovu u blizini
otvorenog plamena ili
vrucih povrsina.

Nemoijte koristiti
zapaljive materijale u
blizini krovne Sindre i
pridrzavajte se
lokalnih pozarnih
pravila.

Si

Pri namescaniju ali
vzdrzevanju skodel
vedno delajte v varnih
pogojih, na primer z
uporabo ustreznih
lestev in varnostne
opreme.

Da bi se izognili
nesrecam, se
izogibajte delu na
strehi v slabem
vremenu ali mo¢nem
vetru.

Uporabite ustrezne
pritrdilne elemente in
zagotovite
enakomerno
porazdelitev skodel,
da preprecite
puscanje.

Upostevajte najvecjo
dovoljeno
obremenitev stresnih
skodel, predvsem
glede na obremenitve
s snegom ali druge
zunanje vplive.

Da preprecite
strukturne poskodbe,
ne prekoracite
priporo€enih omejitev
teze na strehi.

Redno pregledujte
streho glede poskodb,
obrabe ali znakov
puscéanja in jih
nemudoma popravite,
da preprecite vecje
tezave.

Da zmanjsate
nevarnost pozara, se
izogibajte delu na
strehi v blizini
odprtega ognja ali
vrocih povrsin.

Ne uporabljajte
vnetljivih materialov v
blizini stresnih skodel
in upostevajte lokalne
pozarne predpise.

HU

A zsindely
felszerelésekor vagy
karbantartasakor
mindig biztonsagos
kérdlmeények kozott
dolgozzon, példaul
megfeleld létrak és
biztonsagi
felszerelések
hasznalataval.

A balesetek
elkeriilése érdekében
ne dolgozzon a tetén
rossz idében vagy
er@s szélben.

Hasznaljon megfeleldé
rogzitéelemeket, és
biztositsa a zsindely
egyenletes eloszlasat
a szivargas elkerulése
érdekében.

Vegye figyelembe a
tetézsindelyre
nehezed6 legnagyobb
megengedett
terhelést, kildndsen
héterhelés vagy
egyéb kils6é hatasok
esetén.

A szerkezeti
karosodas elkeriilése
érdekében ne Iépje tul
a tetére vonatkozo
ajanlott sulyhatarokat.

Rendszeresen
ellendrizze a tetét
sérllések, kopas vagy
szivargas jelei
szempontjabdl, és
haladéktalanul javitsa
meg a nagyobb
problémak
megel6zése
érdekében.

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ne
dolgozzon a tetén
nyilt lang vagy forro
feluletek kdzelében.

Ne hasznaljon
gyulékony anyagokat
a tetézsindely
kdzelében, és
kévesse a helyi
tlzvédelmi
eldirasokat.
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Beriicksichtigen Sie
den naturlichen
Alterungsprozess von
Dachschindeln und
planen Sie
gegebenenfalls
rechtzeitig eine
Erneuerung oder
Wartung ein, um die
Dachintegritat zu
erhalten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Consider the natural
aging process of roof
shingles and plan for
replacement or
maintenance in a
timely manner if
necessary to maintain
roof integrity.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Tenez compte du
processus de
vieillissement naturel
des bardeaux de
toiture et, si
nécessaire, planifiez
leur remplacement ou
leur entretien en
temps opportun pour
maintenir l'intégrité du
toit.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Considerare il
naturale processo di
invecchiamento delle
tegole del tetto e, se
necessario, pianificare
tempestivamente la
sostituzione o la
manutenzione per
mantenere l'integrita
del tetto.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd rekening met
het natuurlijke
verouderingsproces
van dakshingles en
plan, indien nodig,
tijdig vervanging of
onderhoud om de
integriteit van het dak
te behouden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Considere el proceso
de envejecimiento
natural de las tejas vy,
si es necesario,
planifique su
reemplazo o
mantenimiento de
manera oportuna para
mantener la integridad
del techo.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Zvazte pfirozeny
proces starnuti
stfesnich Sindelt a v
pfipadé potfeby vcas
naplanujte vyménu
nebo udrzbu, aby byla
zachovana celistvost
stfechy.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Razmotrite prirodni
proces starenja
krovne Sindre i, ako je
potrebno, planirajte
zamjenu ili odrzavanje
na vrijeme kako biste
odrzali cjelovitost
krova.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Upostevaijte naravni
proces staranja
streSnih skodel in po
potrebi nacrtujte
pravocasno
zamenjavo ali
vzdrzevanje, da
ohranite celovitost
strehe.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Vegye figyelembe a
tetézsindelyek
természetes
Oregedési folyamatat,
és ha szikséges,
id6ében tervezze meg
a cserét vagy
karbantartast a tet
sértetlenségének
meg6rzése
érdekében.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



